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NOUKOGU MAARUS (EMU) nr 2075/92,
30. juuni 1992,

toortubakaturu iihise korralduse kohta

EUROOPA UHENDUSTE NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Majandusiihenduse asutamislepingut, eriti selle
artikleid 42 ja 43,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (1)
vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, (?)
vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust ()

ning arvestades, et:

pdllumajandussaaduste iihisturu toimimise ja arenguga peab kaasnema
ithise pdllumajanduspoliitika kujundamine, et hdlmata eelkdige turgude
ithine korraldus, mille vorm vdib olla tooteti erinev;

ithise pollumajanduspoliitika iilesandeks on asutamislepingu artikli 39
eesmérkide saavutamine, eriti toortubaka sektori turgude tasakaalusta-
mine ja pdllumajandusega tegelevale elanikkonnale rahuldava elatusta-
seme tagamine; konealused eemirgid voib saavutada varusid nduetega
kohandades, mis tugineb eriti kvaliteedipoliitikale;

tubakaturu praegune olukord, kus pakkumine ei vasta noudlusele, nduab
seni turgu reguleerinud {ihenduse korra olulist uuendamist nii, et tradit-
sioonilised tootjad jatkaksid tubaka kasvatamist; konealune uuendamine
nduab turukorraldusmehhanismide lihtsustamist, tootmise piiramist
kooskdlas turu- ja eelarvenduetega ning tugevamaid kontrollivahendeid,
et tagada korraldusmehhanismidega iihise turukorralduse eesmérkide
taielik saavutamine;

tubakasordid saab liigitada viljelustehnika ja tootmiskulude pdhjal
rihmadesse, vottes arvesse rahvusvahelises kaubanduses kasutatavaid
kirjeldusi;

konkurents tubakaturgudel nduab tavapéraste tubakatootjate toetamist;
selline toetamine peaks pdhinema lisatasusiisteemil, mis vdimaldab
tubaka miiiiki {ihenduses;

lisatasusiisteemi saab tohusalt hallata kasvatajate ja esmatodtleja vahel
sOlmitud kiilvieelsete lepingute abil, mis tagavad kasvatajatele kindlad
turustusvoimalused ja tootlejatele regulaarsed tarned; kui tootleja
maksab tootjale lisatasu suuruse summa lepinguga holmatud ja kvalitee-
dinduetele vastava tubaka tarnimise ajal, toetatakse sellega kasvatajaid ja
hélbustatakse lisatasusiisteemi haldamist;

ithenduse tubakatootmise piiramiseks ja tootmise tokestamiseks selliste
sortide puhul, mida ei ole lihtne miiiia, tuleks lihenduses sétestada taga-
tiskiinnise iildine iilemmaéér ja jagada see igal aastal vastavate sordiriih-
made eritagatiskiinnisteks;

tagamaks tagatiskiinniste jargimist, tuleb piiratud ajaks kehtestada t66t-
lemiskvootide siisteem; iileminekuperioodil peavad liitkmesriigid
madrama tagatiskiinniste piires asjaomastele ettevdtetele todtlemis-
kvoodid, kohaldades sel eesmérgil sétestatud iihenduse eeskirju, et
tagada oOiglane kvootide kehtestamine varem tdddeldud koguste pohjal,
votmata arvesse ebaharilikke tootmistulemusi; tuleb votta vajalikud

@) EUT C 295, 14.11.1991, Ik 10.
() EUT C 94, 13.4.1992.
(®) EUT C 98, 21.4.1992, 1k 18.
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meetmed, et vdimaldada edaspidi tootjatele kvoote méérata rahuldavatel
tingimustel; litkmesriikidel, kelle kdsutuses on tootjatele varasema toot-
lemise pdhjal kvootide méadramiseks vajalik teave, tuleks lubada kvoote
maarata;

esmatodtlejad ei tohi sdlmida kiilvieelseid lepinguid koguste kohta, mis
iiletavad médratud kvoote; lisatasu maksmine tuleb piirata kvoodile
vastava summaga;

lisatasu ja tootmispiirangute siisteemide rakendamine tuleks esialgu
sitestada aastani 1997, et neid saaks omandatud kogemuste pdhjal
uuesti 14bi vaadata ja vajaduse korral jérgmise ajavahemiku jaoks
kohandada;

tootmise suunamise meetmed vdivad aidata tasakaalustada tubakaturgu
ja parandada toodangu kvaliteeti; eriabi vdimaldab tootjate rithmadel
aidata kaasa tootmise korraldamise ja suunamise parandamisele; lisata-
sust mahaarvatavate summadega finantseeritav uurimisprogramm
vodimaldab viia tubakatootmist paremini kooskolla iihenduse tervisekait-
senduetega; pidades silmas sortide “Mavra”, “Tsebelia”, “Forchheimer
Havanna IIc” ning “Geudertheimeri” hiibriidide tdhtsust {ihenduse teata-
vate piirkondade majanduses, on konealuste sortide kasvatajatele vaja
imberkorraldusprogrammi;

iihtse turu loomine eeldab tihtset kaubandussiisteemi vilispiiridel;

koguselistest piirangutest ihenduse vélispiiril voidakse loobuda; selleks
et lihenduse turg ei jadks mis tahes hiirete puhul kaitseta, peaks
tthendus olema erandlike asjaolude tekkimise korral siiski voimeline
vOtma viivitamata koik vajalikud meetmed;

ettendgematud turuasjaolud voivad tekitada vajaduse erandlike turutoe-
tusmeetmete jérele, mille votab vastu komisjon;

teatava abi andmine kahjustaks iihtse turu rajamist; liikkmesriikide antud
abi hindamist ja tihisturuga kokkusobimatu abi keelustamist reguleeri-
vaid asutamislepingu sitteid tuleks kohaldada tubakasektori suhtes;

vastavalt ndukogu 21. aprilli 1970. aasta miirusele (EMU) nr 729/70
tthise pdllumajanduspoliitika rahastamise kohta (') peaks iihendus
kandma finantsvastutust kéesoleva médruse kohaselt liikmesriikide
poolt tehtud kulutuste eest;

kogemused on ndidanud, et kontrollide rangemaks muutmine on tuba-
kasektoris oluline; asjakohastel juhtudel voiks tubakaturu erinduete
arvessevotmiseks anda teatavad kontrollivolitused soltumatule jareleval-
veasutusele;

tubakaturu thise korralduse puhul tuleb samaaegselt ja asjakohaselt
arvesse votta asutamislepingu artiklites 39 ja 110 sdtestatud eesmirke;

iileminek ndukogu 21. aprilli 1970. aasta miirusega (EMU) nr 727/70
toortubakaturu iihise korralduse kohta (?) sisse seatud korralt kdesoleva
madrusega ettendhtud korrale peab toimuma vdimalikult headel tingi-
mustel; selle tagamiseks vdivad olla vajalikud tileminekumeetmed; uut
korda ei tuleks enne 1993. aasta saagikoristust tdielikult kohaldada,

(") EUT L 94, 28.4.1970, Ik 13. Méérust on viimati muudetud méidrusega (EMU)
nr 2048/88 (EUT L 185, 15.7.1988, Ik 1).

() EUT L 94, 28.4.1970, Ik 1. Miirust on viimati muudetud masrusega (EMU)
nr 860/92 (EUT L 91, 7.4.1992, 1k 1).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

VYM12
Artikkel 1

Toortubakaturu ithine korraldus holmab koondnomenklatuuri rubriiki
2401 kuuluvat toor- voi todtlemata tubakat ja tubakajadtmeid.

I JAOTIS

Lisatasusiisteem

Artikkel 3

Y M6
T 1. Alates 1999. aasta saagikoristusest kohaldatakse tubaka suhtes
lisatasukava, mille puhul on lisatasu summad kehtestatud iga riihma
kdikide tubakasortide kohta.

2. Austrias, Belgias, Prantsusmaal ja Saksamaal kasvatatud suitsus
kuivatatud, ohu kdes kuivatatud heleda ja ohu kdes kuivatatud tumeda
tubaka puhul makstakse siiski tdiendav summa. Konealune summa
vordub 65 protsendiga nende tubakate 1998. aasta saagi suhtes kohal-
datava lisatasu ja 1992. aasta saagi suhtes kohaldatava lisatasu erinevu-
sest.

3. Lisatasu eesmirk on tdiendada nende tootjate sissetulekuid, kelle
tooted vastavad turunduetele, ja holbustada iihenduses toodetud tubaka
miitiki.

Artikkel 4

1.  Noukogu miidrab asutamislepingu artikli 43 1dikes 2 sétestatud
korras iga tubakasaagi puhul kindlaks lisatasu summa ja tdiendavad
summad, vottes eriti arvesse eri tubakasortide seniseid ja prognoosita-
vaid miiligivoimalusi tavalistel konkurentsitingimustel iihenduse ja
maailma turgudel.

2. Lisatasu summa méiratakse kindlaks:

a) kilogrammi lehttubaka kohta, mis ei ole ldbinud esmast tdotlemist ja
turustamiseks ettevalmistamist;

b) iga toortubakariihma kohta.

Artikkel 4a

1. Lisatasu koosneb piisikomponendist, muutuvkomponendist ja eria-
bist.

2. Lisatasu muutuvkomponent on 30-45 % lisatasu kogusummast.
See kehtestatakse jark-jargult kuni 2001. aasta saagikoristuseni. Seda
voib konealuses ulatuses kohandada vastavalt sordiriihmale ja litkmes-
riigile.

3. Lisatasu pilisikomponent makstakse kas tootjarithmale selle liikme-
tele jaotamiseks voi tootjariihma mittekuuluvatele liksiktootjatele.
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4.  Lisatasu muutuvkomponent makstakse tootjariihmadele ja on ette
ndhtud jaotamiseks litkmetele proportsionaalselt nende saagi eest esma-
tootleja poolt makstud ostuhinnale.

5. Eriabi, mis vdib olla kuni 2 % lisatasu kogusummast, makstakse
tootjarithmadele.

Artikkel 5

Lisatasu maksmine toimub eelkdige jargmistel tingimustel:

a) tubakas peab olema périt asjaomasele sordile miératud tootmispiir-
konnast;

b) kvaliteedinduded peavad olema tdidetud;

c) tootja peab tarnima lehttubaka esmatdotleja ettevottesse kiilvieelse
lepingu alusel.

Artikkel 6

1. Kiilvieelsed lepingud sdlmitakse tubaka esmatdotlejate ja tootja-
riihmade voi tootjariihma mittekuuluvate liksiktootjate vahel.

2.  Kéesoleva médruse kohaldamisel kasutatakse jargmisi mdisteid:

— tootja — iiksiktootja, kes ei kuulu tootjariihma, voi iiksiktootja, kes
kuulub tootjarithma, vdi tootjariihm, kes kodik tarnivad oma toortu-
baka saagi kiilvieelse lepingu alusel esmatodtlejale,

— esmatditleja — tunnustatud fiiiisiline voi juriidiline isik, kes teostab
toortubaka esmast todtlemist {ihes vdi mitmes oma nimel ja omal
kulul peetavas tubaka esmatodtlusettevottes, mis on selleks nouete-
kohaselt varustatud,

— esmane tootlemine — tootja tarnitud toortubaka to6tlemine stabiilseks
ladustatavaks tooteks, mis on pakitud iihtlasteks pallideks ja vastab
16ppkasutaja (valmistaja) kvaliteedinduetele.

3. Kiilvieelne leping sisaldab:

— esmatodtleja kohustust maksta tootjale ostuhinda vastavalt kvalitee-
diklassile,

— tootja kohustust tarnida esmatdotlejale lepingus kindlaksméadratud
kvaliteedinduetele vastavat toortubakat.

4.  Kui on esitatud tdend tubaka tarnimise kohta ja 1dike 3 esimeses
taandes osutatud hinna maksmise kohta, maksab liikmesriigi padev
asutus:

— lisatasu piisikomponendi tootjariihmale v4i tootjariihma mittekuulu-
vale iiksiktootjale,

— lisatasu muutuvkomponendi ja eriabi tootjariithmale.

Uleminekuajal ja sellise ajavahemiku eest, mis ei iileta kahte saagiko-
ristust, vOib lisatasu maksta esmatddtleja vahendusel.

5. Liikmesriik v&ib juhul, kui selle ametiasutused seda vdimaldavad,
kohaldada nende tootjarithmade suhtes, mis soovivad menetluses
osaleda, 10ikes 1 osutatud kiilvieelsete lepingute puhul pakkumismenet-
lust teatava sordirithma suhtes, kui kiilvieelne leping on sdlmitud enne
tubaka tarnimise algust.
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Artikkel 7
Kiesoleva jaotise kohaldamise eeskirjad voetakse vastu artiklis 23 sétes-
tatud korras.
Need hdlmavad:
— iga sordi tootmispiirkondade piiritlemist,
— tarnitud tubaka kvaliteedindudeid,
— kiilvieelse lepingu muid iiksikasju ja selle sdlmimise tihtpdeva,

— nduet ettemakset taotlevate tootjate esitatava tagatise kohta ning
tagatise esitamise ja vabastamise tingimusi,

— lisatasu muutuvkomponendi kindlaksmééramist,

— tootjariihmadega sdlmitud kiilvieelsete lepingute lisatasu eritingi-
musi,

— meetmeid, mis voetakse juhul, kui tootja v0i esmatdotleja ei tdida
oma kohustusi,

— kiilvieelsete lepingute enampakkumissiisteemi, sealhulgas esmaostja
Oigust maksta mis tahes pakkumisele vastavat hinda.

II JAOTIS

Tootmispiirangute siisteem

Artikkel 8

Uhenduse jaoks miiratakse tagatiskiinnise {ildine iilemmisr, mis on
402 953 tonni toorlehttubakat saagi kohta.

Selle koguse ulatuses kehtestab ndukogu asutamislepingu artikli 43
16ikes 2 sdtestatud korras iga sordirithma jaoks eraldi tagatiskiinnised
kolmeks jérjestikuseks saagikoristuseks.

Artikkel 9

1. Tagatiskiinniste jirgimise tagamiseks kehtestatakse tootmis-
kvoodid.

2. Noukogu jaotab asutamislepingu artikli 43 ldikes 2 sétestatud
korras iga sordirithma puhul saadaolevad kogused tootjaliikmesriikide
vahel kolmeks jdrjestikuseks saagikoristuseks.

3.  Laike 2 kohaselt kindlaksmédratud koguste pdhjal ja ilma et see
piiraks 15igete 4 ja 5 kohaldamist, mééravad liikmesriigid iiksiktootja-
tele, kes ei ole tootjariihma liikmed, ja tootjarithmadele tootmiskvoodid
proportsionaalselt asjaomase sordiriithma keskmise kogusega, mida iga
iiksiktootja on viimasele saagikoristusele eelnenud kolme aasta jooksul
tootlemiseks tarninud.

4. »M8 Enne kiilvieelsete lepingute sdlmimise 16ppkuupédeva voib
lubada liikmesriikidel kanda osa oma tagatiskiinnise maéérast ile teis-
tesse sordirihmadesse. <

Kui kolmandast 16igust ei tulene teisiti, vib iihe sordiriihma tagatiskiin-
nise koguse vihendamise korral iihe tonni vorra suurendada teise sordi-
riihma kogust koige rohkem iihe tonni vorra.

Tagatiskiinnise madrade iilekandmine ihest sordiriihmast teise ei tohi
pohjustada lisakulu EAGGFle.
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v M6
Ulekandmiseks lubatud kogused mératakse kindlaks artiklis 23 sites-
tatud korras.

M9
5. Tootjaliikmesriigid voivad moodustada riiklikud kvoodireservid,
mille toimimiseeskirjad vOetakse vastu artiklis 23 sétestatud korras.

v M6

Artikkel 10

1. Lisatasu ei vOi maksta tootja kvooti iiletava koguse eest.

2. Olenemata ldikest 1 v3ib tootja tarnida iileméérast toodangut kuni

10 % ulatuses iga sordirithma kvoodist ja kvooti iiletava koguse eest on

Oigus saada lisatasu jargmise saagikoristuse arvel, tingimusel et tootja

vihendab oma toodangut konealuseks saagikoristuseks, nii et kahe

saagikoristuse kvootide summat ei iiletataks.

3. Liikmesriikidel peavad olema tipsed andmed iga iiksiktootja

toodangu kohta, et vajaduse korral oleks voimalik neile tootmiskvoote

madrata.

4.  Tootmiskvoote voib iiksiktootjate vahel iile kanda samas litkmes-

riigis.

Artikkel 11

Kéesoleva jaotise kohaldamise eeskirjad voetakse vastu artiklis 23 sdtes-

tatud korras.

I JAOTIS
Tootmise iimberkorraldamise meetmed
YMi2
VM9
Artikkel 13

VYMil
1.  Asutatakse iihenduse tubakaalase uurimistod ja teabelevi fond
(edaspidi fond), mille rahastamiseks arvatakse maha:

— 2 % 2002. saagiaasta lisatasust ja

— 3 % 2003. ja 2004. saagiaasta lisatasudest

VMI13

YMi14
— 3 % 2005. aasta saagi lisatoetusest.

v M9
2. Fond rahastab jargmistes valdkondades voetud meetmeid:

a) iildsuse teadlikkuse tdstmist tubaka mis tahes viisil tarbimise kahju-
likest mojudest, eelkdige teavitamise ja koolituse abil; tubaka tarbi-
mise suundumuste kindlaksmédramiseks andmete kogumist ja suitse-
tamise epidemioloogiliste uuringute labiviimist kogu ithenduses ning
nikotiinist sdltuvusse sattumise valtimist késitlevaid uurimusi;

VMI12

b) tubakakasvatajate muudele pdllukultuuride kasvatamisele iileminekut
voi uusi todkohti loovat majandustegevust soodustavad erimeetmed
ning sellekohaseid vdimalusi késitlevad uuringud.
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VYM12
Artikkel 14a

Artikli 13 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad vdetakse vastu artiklis 23
osutatud korras.

IV JAOTIS

Kaubandus kolmandate riikidega

Artikkel 15

Kui kdesolevas maaruses ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse artiklis 1
loetletud toodete puhul iihise tollitariifistiku tollimaksumaérasid.

Artikkel 16

1. Kéesoleva miirusega reguleeritud toodete klassifitseerimise suhtes
kohaldatakse koondnomenklatuuri tdlgendamise iildeeskirja ja selle
rakendamise erieeskirju; kdesoleva midruse kohaldamisest 1dhtuv tarii-
finomenklatuur moodustab osa iihisest tollitariifistikust.

2. Kui kéesolevas midéruses voi vastavalt sellele vdetud sétetes ei ole
sdtestatud teisiti, on kolmandate riikidega kauplemisel keelatud:

a) kehtestada {ihtegi maksu, millel on tollimaksuga samavédrne moju;

b) kohaldada iihtegi koguselist piirangut vO0i samavéidrse mojuga
meedet.

Artikkel 16a

1. Kui import vdi eksport pdhjustab vdi voib pdhjustada artiklis 1
nimetatud tthe voi mitme toote turul ithenduses tdsiseid héireid, mis
voivad ohustada asutamislepingu artiklis 39 sdtestatud eesmirke, voib
kauplemisel kolmandate riikidega kohaldada asjakohaseid meetmeid,
kuni héired voi hédirete oht on méddunud.

Noukogu votab komisjoni ettepanekul ja vastavalt asutamislepingu
artikli 43 10ikes 2 sédtestatud hidletuskorrale vastu kéesoleva 1dike
rakendamise iildeeskirjad ja méératleb, millisel juhul ja millises ulatuses
voivad liikmesriigid votta kaitsemeetmeid.

2.  Loikes 1 mainitud olukorra puhul votab komisjon liikmesriigi
taotluse korral vdi omal algatusel vajalikud meetmed; meetmetest teata-
takse liikmesriikidele ja neid tuleb viivitamata kohaldada. Kui komisjon
saab liikmesriigilt taotluse, votab ta otsuse selle kohta vastu kolme
toopdeva jooksul alates taotluse saamisest.

3. Iga liikmesriik v3ib komisjoni poolt vdetud meetmed esitada
ndukogule kolme todpdeva jooksul alates nende teatavakstegemise
péevast. Noukogu tuleb viivitamata kokku. Noukogu voib kvalifitsee-
ritud héilteenamusega konealuseid meetmeid muuta v4i need tithistada.

4. Kaiesoleva artikli kohaldamisel voetakse arvesse kohustusi, mis
tulenevad kooskolas asutamislepingu artikli 228 1dikega 2 sdlmitud
lepingutest.

- V JAOTIS
Kontrollimeetmed

Artikkel 17

1. Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et tagada toortu-
bakat késitlevate iithenduse sitete jérgimine.
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VYM12

2. Kiesoleva jaotise rakenduseeskirjad voetakse vastu artiklis 23
satestatud korras.

v M6
VI JAOTIS
Uld- ja iileminekusitted
vB
Artikkel 18
Kui kéesolevas médruses pole sitestatud teisiti, kohaldatakse artiklis 1
nimetatud toodete tootmise ja nendega kauplemise suhtes asutamisle-
pingu artikleid 92, 93 ja 94.
VMI12
v M6
Artikkel 20
Ettendgematute asjaolude puhul voib artiklis 23 sétestatud korras votta
erandlikke turutoetusmeetmeid. Konealuste meetmete ulatus ja kestus on
rangelt piiratud turu toetamise vajalikkusega.
vB
Artikkel 21
Liikmesriigid ja komisjon saadavad tiksteisele kdesoleva maéruse kohal-
damiseks vajaliku teabe. Sellise teabe saatmise ja levitamise iiksikasja-
likud eeskirjad voetakse vastu artiklis 23 sdtestatud korras.
Artikkel 22
Kéesolevaga moodustatakse tubakaturu korralduskomitee (edaspidi
“komitee”), mis koosneb liikmesriikide esindajatest ja mille esimeheks
on komisjoni esindaja.
VYM10
Artikkel 23
1. Komisjoni abistab tubakaturu korralduskomitee.
2. Kui viidatakse kédesolevale artiklile, kohaldatakse otsuse 1999/468/
EU (!) artikleid 4 ja 7.
Otsuse 1999/468/EU artikli 4 15ikes 3 etteniihtud tihtajaks kehtestatakse
iiks kuu.
3. Komitee votab vastu oma todkorra.
vB
Artikkel 24
Komitee voib kisitleda muid kiisimusi, mille on tdstatanud komitee
esimees omal algatusel vai liikkmesriigi esindaja taotluse korral.
VYMI12

() EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23.
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Artikkel 28

Miirus (EMU) 727/70 tunnistatakse alates 1993. aasta saagikoristusest
kehtetuks.

Artikkel 29

Kéesolevat mddrust kohaldatakse alates 1993. aasta saagikoristusest.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
liikkmesriikides.

VYMi12



